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OPPNANDE ORD

Att bli frdlst dr en vandring innan det dr ndgot annat. Ett barn ldr sig inte gd pa en dag. Forst kryper
han. Sedan tar en far honom i armarna och lir honom de forsta stegen. Sedan gdr barnet ensamt.
Sedan vixer han, och han springer. Den som springer vdl springer ett lopp. Loppet har ett slut. Vid
slutet vdntar en krona. Vandringen med Gud dr sddan. Grundstudien besvarade den stora frdgan, och
svaret var apostlarnas eget svar: tro, omvdind dig, bli dopt i Jesu Kristi namn, ta emot den Helige
Andes gava, och fortsdtt sedan, forbli och hdrda ut till dnden. Denna studie bérjar ddr det svaret blir
ett liv. Det grekiska ordet for frdlst dr sozo (G4982, att frdlsa), vilket betyder att befria, att beskydda
och att gora hel. Det grekiska ordet for fralsning dar soteria (G4991, frilsning), vilket betyder rdddning
och trygghet. Det gamla hebreiska ordet dr yeshuwah (H3444, frilsning), och Jesu namn bdr just detta
ord inom sig. Sd frdlsning dr mer dn ett 6gonblick. Det dr Gud som frdlser en mdnniska fran synd och
dod, och sedan vandrar med den mdnniskan hela vigen hem. Denna studie foljer frdlsningen genom
hela vigen: hur den frilstes vandring borjar for ett nyfott Guds barn, vad man ska gora med
frdlsningen dag for dag, hur man ska ge sig hdn dt den likt en soldat i Guds hdr, och hur man ska
hédrda ut till dnden, ddr livets krona dr forvarad.

TRE FRAGOR SOM DENNA STUDIE BESVARAR:

1. Hur bérjar den frélstas vandring, och hur blir en person fédd in i Guds familj?
2.Vad bor en person gdra med sin fralsning dag for dag nar de val har den?
3. Hur slutar loppet, och vad ar férvarat at den som haller ut intill &nden?

I. KRYPA — HUR DEN FRALSTES VANDRING BORJAR

(Mina personliga tankar — varje vandring borjar lagt. Ett nyfott barn springer inte, det bdrs, det grdter, och det dricker
mjolk tills det vixer. Bibeln anvdnder just denna bild for den som just har lytt evangelium, sé borja ldgt, bérja smatt, och



borja.)

A. Apostlagdarningarna 2:38 Petrus svarade dem:»Goren battring, och laten alla dopa eder i Jesu Kristi
namn till edra synders forlatelse; da skolen I sdsom gava undfa den helige Ande. [G907 baptizo M]
[G3340 metanoeo m]

GOREN BATTRING, OCH LATEN ALLA DOPA EDER I JESU KRISTI NAMN — SA SKOLEN I UNDFA DEN HELIGE ANDES GAVA.
(Mina personliga tankar — denna vers dr dorren till hela vandringen, och den dr den forsta av endast tre verser som

denna studie for dver frdn Grunden. Grunden 6ppnade denna dorr fullt ut. Allt nedan dr vad som kommer efter att en
person har trdtt igenom den.)

B. Romarbrevet 6:17 Men Gud vare tack for att den tid ar forbi, da I voren syndens tjanare, och for att I
haven blivit av hjartat lydiga, s att I foljen den lara som har givits eder till monsterbild

[G5179 tupos ®] [G5219 hupakouo ®] (18) och for att I, ndr I nu haven gjorts fria ifrdn synden, haven
blivit tjanare under rattfardigheten --

I HAVEN AV HJARTAT BLIVIT LYDIGA I FRAGA OM DEN LARA — BLIVIT FRIGJORDA IFRAN SYNDEN OCH TJANARE AT
RATTFARDIGHETEN.

C. Jakobsbrevet 1:18 Efter sitt eget beslut fodde han oss till liv genom sanningens ord, for att vi skulle
vara en forstling av de varelser han har skapat.

EFTER SITT EGET BESLUT FODDE HAN OSS TILL LIV GENOM SANNINGENS ORD — FOR ATT VI SKULLE VARA EN FORSTLING
AV DE VARELSER HAN HAR SKAPAT.

D. Forsta Petrusbrevet 1:23 I som dren fodda pa nytt, icke av ndgon forganglig sad, utan av en
oférganglig: genom Guds levande ord, som forbliver. [G3306 meno ®] [G313 anagennao M]

FODDA PA NYTT, ICKE AV FORGANGLIG SAD, UTAN AV OFORGANGLIG — GENOM GUDS ORD, SOM LEVER OCH FORBLIVER I
EVIGHET.

(Mina personliga tankar — se taggen, G313, och Strong's sdger att anagennao betyder att fédas pa nytt. Den nya fédelsen
dr en verklig fodelse, och sdden till denna foédelse dr Guds ord. Denna sdd dr oforgdnglig, sd fodelsen den ger varar for
evigt.)

E. Forsta Petrusbrevet 2:2 Och da I nu dren nyfodda barn, sa langten efter att fa den andliga
oforfalskade mjolken, pé det att I genom den man véxa upp till fralsning [G837 auxano M]
[G1051 gala M]

OCH DA I NU AREN NYFODDA BARN + SA LANGTEN EFTER ATT FA DEN ANDLIGA OFORFALSKADE MJOLKEN — PA DET ATT I
GENOM DEN MAN VAXA UPP TILL FRALSNING.

F. Galaterbrevet 4:6 Och eftersom I nu dren soner, har han sint i vara hjartan sin Sons Ande, som
ropar:»Abba! Fader!» [G5 Abba M]
OCH EFTERSOM I NU AREN SONER — HAR HAN SANT I VARA HJARTAN SIN SONS ANDE, SOM ROPAR:»ABBA! FADER.

G. Romarbrevet 8:15 I haven ju icke fatt en trdldomens ande, sa att I ter skullen kdnna fruktan; I
haven féatt en barnaskapets ande, i vilken vi ropa:»Abba! Fader!» [G5206 huiothesia ®] (16) Anden sjalv
vittnar med var ande att vi 4ro Guds barn.

SA ATT I ATER SKULLEN KANNA FRUKTAN; I HAVEN FATT EN BARNASKAPETS ANDE, I VILKEN VI ROPA:»ABBA — ABBA!
FADER!» ANDEN SJALV VITTNAR MED VAR ANDE ATT VI ARO GUDS BARN.

(Mina personliga tankar — ett spddbarns forsta ljud dr ett skrik, och den Helige Ande ger Guds nyfédda barn samma
forsta ljud, ropande "Abba, Fader". Abba dr det lilla barnets ord ndr det strdcker sig efter en far. Ddrfor mdste den frilsta
vandringens forsta bon vara dkta, inte lang.)

H. Jesaja 46:3 S& horen nu pad mig, I av Jakobs hus, I alla som dren kvar av Israels hus, I som haven varit
lastade pa mig allt ifrdn moderlivet och burna av mig allt ifrdn modersskotet. [H4422 malat ®]

[H5375 nasa M] (4) Anda till eder alderdom ar jag densamme, och intill dess I varden gré, skall jag bara
eder; sa har jag hittills gjort, och jag skall ocksé framgent halla eder uppe, jag skall bdra och radda eder.
BURNA AV MIG ALLT IFRAN MODERLIVET + UPPBURNA IFRAN MODERSSKOTET — ANDA TILL EDER ALDERDOM AR JAG
DENSAMME + JAG SKALL BARA OCH RADDA EDER.

(Mina personliga tankar — Gud talar hdr som den som bdr ett barn. Han bar Israel fran moderlivet dnda till alderdomen.
Kraften som bdr den nyfodda troende vid det forsta steget bdr den gamla troende vid det sista steget.)



OLIKA VYER, SAMMA SCEN — SAMARIEN, OKNEN OCH KORNELIUS HUS

I. Apostlagiarningarna 8:12 Men nu, da de satte tro till Filippus, som férkunnade evangelium om Guds
rike och om Jesu Kristi namn, lato de dopa sig, bdde man och kvinnor. [G907 baptizo m]
DE TRODDE FILIPPUS, SOM FORKUNNADE EVANGELIUM OM GUDS RIKE — OCH LATO DOPA SIG, BADE MAN OCH KVINNOR.

J. Apostlagdrningarna 8:36 Och medan de fardades viagen fram, kommo de till ett vatten. Da sade
hovmannen:»Se, hir finnes vatten. Vad hindrar att jag dopes?» (37) [1] (38) Och han ldt vagnen stanna;
och de stego bada ned i vattnet, Filippus och hovmannen, och han dépte honom. (39) Men néar de hade
stigit upp ur vattnet, ryckte Herrens Ande bort Filippus, och hovmannen sdg honom icke mer, dd han nu
glad fortsatte sin fard.

SE, HAR AR VATTEN; VAD HINDRAR MIG ATT BLIVA DOPT? — DE GINGO BADA NED I VATTNET + HAN DOPTE HONOM —
HAN FOR SIN VAG MED GLADJE.

K. Apostlagidrningarna 10:47 D4 tog Petrus till orda och sade:»Icke kan vdl ndgon hindra att dessa
doépas med vatten, d& de hava undfatt den helige Ande, de likavél som vi?» [G907 baptizo ®™] (48) Och sa
bjod han att man skulle dépa dem i Jesu Kristi namn. Dérefter bddo de honom att han skulle stanna hos
dem nagra dagar. [1] Se Frukta Gud i Ordforkl.

KAN NAGON FORMENA VATTEN, ATT DESSA ICKE SKOLA DOPAS? — HAN BJOD ATT DE SKULLE DOPAS I HERRENS NAMN.

(Mina personliga tankar — tre scener; tre skaror, en dorr. I Samarien horde och lydde en hel stad, pa 6demarksvigen horde
och lydde en resande, och i Cornelius hus héorde och lydde en hednisk familj. Den resande "for sedan sin vig med gladje",
sd den frdlsta vandringen borjar med glddje.)

II. VANDRING — VAD MAN SKA GORA MED FRALSNINGEN DAG FOR DAG

(Mina personliga tankar — barnet stdr pa sina fotter, och nu kommer vandringen. Frilsningen dr en vdg att vandra varje
dag, inte en skatt att ldgga i ett skrin och se pd dd och da. Den forsta forsamlingen levde det dagligen, och orden for detta
stadium bevisar det: fortsdtta, vandra, arbeta ut, bevara, begrunda, vixa.)

A. Apostlagarningarna 2:42 Och dessa hollo fast vid apostlarnas undervisning och
brodragemenskapen, vid brodsbrytelsen och bonerna. [G4342 proskartereo M]

DE FORHARDADE SIG STANDIGT I APOSTLARNAS LARA + GEMENSKAP + BRODSBRYTELSE + BONER.

(Mina personliga tankar — detta dr det andra av de tre verser som forts éver frdan Grunden, och det dr det dagliga

monstret for hela vandringsstadiet. Strong's sdger att proskartereo (G4342, att ihdrdigt fortsdtta) betyder att ge sig sjdlv
oavbrutet dt ndgot. Den forsta forsamlingen besokte inte dessa fyra ting utan levde i dem.)

B. Kolosserbrevet 2:6 Sdsom I nu haven mottagit Kristus Jesus, Herren, sa vandren i honom
[G950 bebaioo m] [G4492 rhizoo M] (7) och varen rotade i honom och laten eder uppbyggas i honom och
beféstas i tron, i enlighet med den undervisning I haven fatt, och éverfloden i tacksédgelse.

SASOM I HAVEN MOTTAGIT KRISTUS JESUS, HERREN, SA VANDREN OCK I HONOM — ROTADE OCH UPPBYGGDA I HONOM +
BEFASTA I TRON.

C. Filipperbrevet 2:12 Darfor, mina dlskade, sdsom I alltid férut haven varit lydiga, sd man I ocksd nu
med fruktan och bavan arbeta pa eder fralsning, och det icke allenast sdsom I gjorden, da jag var
ndrvarande, utan &nnu mycket mer nu, da jag ar franvarande. [G1754 energeo M]

[G2716 katergazomai ®] (13) Ty Gud ar den som verkar i eder bade vilja och gérning, for att hans goda
vilja skall ske.

ARBETEN PA EDER FRALSNING MED FRUKTAN OCH BAVAN — DET AR GUD SOM VERKAR I EDER BADE VILJA OCH GARNING.
(Mina personliga tankar — du arbetar UT det som Gud arbetar I, och Strong's sdger att katergazomai (G2716, att arbeta
ut) betyder att fullborda ndgot till slutet. Frdlsningen dr Guds gava, given av ndd, och nad betyder Guds ofortjinta ynnest.

Arbetet fortjdnar inte gavan men fullbordar den, pd samma sdtt som ett fré som redan dr givet dnda mdste planteras,
vattnas och skordas vid skordetiden.)

D. Romarbrevet 6:11 S& man ock I halla fore att I dren doda fran synden och leven for Gud, i Kristus
Jesus. [G3049 logizomai M]
SA MAN OCK I HALLA FORE ATT I AREN DODA FRAN SYNDEN — MEN LEVEN FOR GUD I KRISTUS JESUS, VAR HERRE.



E. Lukas 8:15 Men att den foll i den goda jorden, det dr sagt om dem, som nédr de hava hort ordet,
behalla det i rattsinniga och goda hjartan och béara frukt i stdndaktighet. [G2722 katecho M]
EN ARLIG OCH GOD HJARTA + SOM HAR HORT ORDET, BEHALLER DET — BAR FRUKT MED TALAMOD.

F. Psalmer 1:2 utan har sin lust i HERRENS lag och tdnker pa hans lag bade dag och natt.
[H1897 hagah M] (3) Han ar sdsom ett trad, planterat vid vattenbéckar, vilket bar sin frukt i sin tid, och
vars 16v icke vissna; och allt vad han gor, det lyckas val.

HANS LUST STAR TILL HERRENS LAG + I HANS LAG BEGRUNDAR HAN DAG OCH NATT — LIK ETT TRAD PLANTERAT VID
VATTENBACKAR.

G. Josua 1:8 Lat icke denna lagbok vara skild fran din mun; tdnk pa den bade dag och natt, sa att du i
alla stycken haller det som &r skrivet i den och gor dérefter; ty da skola dina védgar vara lyckosamma,
och d4 skall du hava framgang. [H1897 hagah m]

DENNA LAGBOK SKALL ICKE VIKA FRAN DIN MUN + BETRAKTA DEN DAG OCH NATT — DA SKALL DU LATA DIN VAG BLIVA
LYCKOSAM.

(Mina personliga tankar — till Josua sade Gud: begrunda i boken dag och natt, och psalmen sdger att den vdlsignade man
som begrundar dag och natt dr som ett trdd planterat vid vattenbdckar. Strong's sdger att hagah (H1897, att begrunda)

betyder att mumla, att tala lagt. Sa ordet ldses inte bara med é6gonen utan bevaras i munnen, morgon och natt, tills det
slar rot i mannen.)

H. Forsta Johannesbrevet 1:7 Men om vi vandra i ljuset, sdésom han &r i ljuset, sd hava vi gemenskap
med varandra, och Jesu, hans Sons, blod renar oss fran all synd. [G2511 katharizo ]

OM VI VANDRA I LJUSET, SASOM HAN AR I LJUSET — HAVA VI GEMENSKAP MED VARANDRA + JESU KRISTI, HANS SONS,
BLOD RENAR 0SS FRAN ALL SYND.

(Mina personliga tankar — Grunden visade blodet som renar en syndare vid dérrposten. Hdr haller samma blod
vandraren ren ldngs vigen. Den som vandrar i ljuset vandrar aldrig utom réckhall for blodet.)

I. Hebreerbrevet 10:24 Och latom oss akta pd varandra for att uppliva varandra till kdrlek och goda
garningar; [G3870 parakaleo ®m] [G1997 episunagoge M] (25) ldtom oss icke 6vergiva var
forsamlingsgemenskap, sdsom somliga hava for sed, utan ma vi formana varandra -- detta s mycket
mer som I sen huru»dagen» nalkas.

LAT 0SS AKTA PA VARANDRA FOR ATT UPPLIVA VARANDRA TILL KARLEK OCH GODA GARNINGAR + OCH ICKE OVERGIVA
VAR FORSAMLINGSSAMMANKOMST — DETTA SA MYCKET MER SOM NI SER DAGEN NALKAS.

J. Andra Petrusbrevet 3:18 Vaxen i stéllet till i ndd och i kunskap om var Herre och Frélsare, Jesus
Kristus. Honom tillhor dran, nu och till evighetens dag. Amen. [G837 auxano M]

VAXEN I STALLET TILL I NAD OCH I KUNSKAP OM VAR HERRE OCH FRALSARE, JESUS KRISTUS.

(Mina personliga tankar — vandringsstadiet har en enkel form: ta emot och vandra, hora och bevara, begrunda dag och

natt, forbli i ljuset, forbli med bréderna, vixa. Ett spdadbarn som dter varje dag och gar varje dag forblir inte ett spddbarn.
Nu dr vandringen stark, och det dr dags att springa.)

III. LOPA LOPPET — LAT DET GALLA SOM EN SOLDAT I GUDS ARME

(Mina personliga tankar — nu blir vandringen ett lopp, och loppet blir ett krig. Frilsningens hopp dr hjdlmen pa soldatens
huvud, och ljusets vapenrustning dr hans klidnad for den forestdende dagen. Soldaten strider och déverldimnar sig, och
Gud utfor fralsningen.)

A. Romarbrevet 13:11 Akten pa allt detta, s& mycket mer som I veten vad tiden lider, att stunden nu ar
inne for eder att vakna upp ur somnen. Ty fralsningen dr oss nu ndrmare, &n da vi kommo till tro.
[G3696 hoplon ®] [G4991 soteria M] (12) Natten ar framskriden, och dagen ar nédra. Latom oss darfor
avlagga morkrets garningar och ikladda oss ljusets vapenrustning.

NU AR DET HOG TID ATT VAKNA UPP UR SOMNEN + NU AR VAR FRALSNING NARMARE AN DA VI KOMMO TILL TRO —
LATOM 0SS AVLAGGA MORKRETS GARNINGAR + OCH IKLADA 0SS LJUSETS VAPENRUSTNING.

(Mina personliga tankar — Paulus vicker loparen liksom en soldat fore gryningen, och han ger skiilet till uppvaknandet:
var frilsning dr nu ndrmare dn ndr vi kom till tro. I denna vers ligger frilsningen inte bakom den troende utan framfor,
och den kommer allt ndrmare for varje steg. En man springer hardare ndr mdlet for loppet borjar synas.)



B. Forsta Thessalonikerbrevet 5:8 men vi som hora dagen till, vi ma vara nyktra, iklddda trons och
kéarlekens pansar, med fralsningens hopp sdsom hjalm. [G4991 soteria ®] [G4030 perikephalaia ®] (9)
Ty Gud har icke bestdmt oss till att drabbas av vrede, utan till att vinna fralsning genom var Herre, Jesus
Kristus

VAR NYKTRA + IKLADDA 0SS TRONS OCH KARLEKENS PANSAR + FOR EN HJALM, FRALSNINGENS HOPP — GUD HAR ICKE
BESTAMT OSS TILL ATT DRABBAS AV VREDESDOMEN, UTAN TILL ATT VINNA FRALSNING GENOM VAR HERRE JESUS
KRISTUS.

C. Forsta Petrusbrevet 5:8 Varen nyktra och vaken. Eder vedersakare, djavulen, gdr omkring sdsom ett
rytande lejon och séker vem han ma uppsluka. [G436 anthistemi ®] [G1127 gregoreo M™] (9) Stdn
honom emot, fasta i tron, och veten att samma lidanden vederfaras edra broder har i varlden.

VAREN NYKTRA, VAREN VAKSAMMA + EDER MOTSTANDARE DJAVULEN GAR OMKRING SASOM ETT RYTANDE LEJON — STAN
HONOM EMOT, FASTA I TRON.

(Mina personliga tankar — Paulus sdger, var nykter, och tag pa er vapenrustningen. Petrus sdger, var nyktra, var
vaksamma, ty motstindaren gar omkring och jagar. Ett lejon jagar det som sover, sd soldaten som hdller sig vaken och
star fast, standaktig i tron, dr inte litt byte.)

D. Andra Timoteosbrevet 1:8 Blygs darfor icke for vittnesbordet om var Herre, ej heller fér mig, hans
fange, utan bar ocksa du ditt lidande for evangelium, genom den kraft som Gud giver [G2821 klesis M]
[G4982 sozo M] (9) han som har frélst oss och kallat oss med en helig kallelse, icke pa grund av vara
garningar, utan efter sitt eget radslut och sin nad, den ndd som redan for evardliga tider sedan gavs oss i
Kristus Jesus

VAR DU DELAKTIG I EVANGELII LIDANDEN — HAN SOM HAR FRALST OSS OCH KALLAT OSS MED EN HELIG KALLELSE +
EFTER SITT EGET RADSLUT OCH SIN NAD.

E. Romarbrevet 1:16 Ty jag blyges icke for evangelium; ty det &r en Guds kraft till fralsning for var och
en som tror, forst och framst for juden, s ock for greken. [G4991 soteria ®] [G1411 dunamis ™]

TY JAG BLYGES ICKE FOR EVANGELIUM — TY DET AR EN GUDS KRAFT TILL FRALSNING FOR VAR OCH EN SOM TROR.

(Mina personliga tankar — soldatens vapen i denna armé dar inte jédrn utan evangelium sjilvt, "en Guds kraft till

fralsning". Tva ganger sdger Paulus att han inte skdams, varken for vittnesbérdet om var Herre eller for evangelium om
Kristus. Bdr evangelium 6ppet, ty evangelium dr det sdtt varpa frélsningen ndr ndsta person pad vigen.)

F. Andra Moseboken 14:13 Da svarade Mose folket:»Frukten icke; stan fasta, sa skolen I se vilken
fralsning HERREN i dag skall bereda eder; ty aldrig ndgonsin skolen I mer fa se egyptierna s, som I sen
dem i dag. [H3444 yeshuwah ®] [H3320 yatsab M]

FRUKTEN ICKE, STAN STILLA, OCH SEN HERRENS FRALSNING.

G. Andra Kronikeboken 20:17 Men dérvid bliver det icke eder sak att strida. I skolen allenast triada
fram och st stilla och se pa, huru HERREN frélsar eder, I av Juda och Jerusalem. Frukten icke och varen
icke forfarade. Dragen i morgon ut mot dem, och HERREN skall vara med eder.» [H3444 yeshuwah M]

I SKOLEN ICKE BEHOVA STRIDA I DENNA STRID — STALLEN EDER UPP, STANNEN OCH SEN HERRENS FRALSNING, SOM HAN
SKALL BEVISA EDER — FRUKTEN ICKE.

(Mina personliga tankar — vid havet sdger Mose: "stdn stilla och sen HERRENS frdlsning”, och infor tre arméer hor Juda
konung samma befallning. I bada scenerna maste folket dndd marschera, men sjilva raddningen var Guds eget verk, inte
svdrdets verk. Det dr ddrfor ordet dr frdlsning, och inte lon.)

H. Hebreerbrevet 10:38 och min rattfardige skall leva av tro. Men om nagon drager sig undan, sa
finner min sjal icke behag i honom». [G4047 peripoiesis ®] [G5288 hupostello ®] (39) Dock, vi hora icke
till dem som draga sig undan, sig sjélva till fordarv; vi hora till dem som tro och sa vinna sina sjalar.

DEN RATTFARDIGE SKALL LEVA AV TRO + OM NAGON DRAGER SIG UNDAN, SA FINNER MIN SJAL ICKE BEHAG I HONOM —
VI HORA ICKE TILL DEM SOM DRAGA SIG UNDAN, SIG SJALVA TILL FORDARV, UTAN TILL DEM SOM TRO OCH SA VINNA
SINA SJALARS FRALSNING.

(Mina personliga tankar — en soldat har bara en riktning, framdt. Strong's sdger att hupostello (G5288, att dra sig
tillbaka) betyder att krympa, att dra sig undan. Brevet till Hebréerna stdller bara upp tva skaror pd filtet, sd ta din plats
varje morgon med dem som tror till "sjdlens fralsning".)



I. Lukas 9:23 Och han sade till alla:»Om nagon vill efterfélja mig, sa forsake han sig sjélv och tage sitt
kors pa sig var dag; sa folje han mig. [G4716 stauros M]
SA FORSAKE HAN SIG SJALV OCH TAGE SITT KORS PA SIG VAR DAG; SA FOLJE HAN MIG.

J. Lukas 14:28 Ty om ndgon bland eder vill bygga ett torn, sitter han sig icke da forst ned och beraknar
kostnaden och mer till, om han dger vad som behdves for att bygga det fardigt? [G1615 ekteleo ®]
[G5585 psephizo m] (29) Eljest, om han lade grunden, men icke formadde fullborda verket skulle ju alla
som finge se det begynna att begabba honom (30) och séga: 'Den mannen begynte bygga, men formadde
icke fullborda sitt verk.'

SATTER SIG INTE FORST NED OCH RAKNAR KOSTNADEN, OM HAN HAR NOG FOR ATT FULLBORDA DET? — DENNE MAN
BORJADE BYGGA, OCH KUNDE INTE FULLBORDA DET.

(Mina personliga tankar — Herren begir hela livet, dagligen, och han sdger att ridkna kostnaden innan man bygger. Ett
torn som paborjats och ldmnats halvbyggt medfor hdn, inte skydd. Rikna kostnaden, tag upp korset dagligen, och var den
byggmdastare som fullbordar verket.)

K. Uppenbarelseboken 12:11 De 6vervunno honom i kraft av Lammets blod och i kraft av sitt
vittnesbords ord: de dlskade icke sé sitt liv, att de drogo sig undan déden. [G3528 nikao M]

DE OVERVUNNO HONOM GENOM LAMMETS BLOD OCH GENOM SITT VITTNESBORDS ORD + DE ALSKADE ICKE SITT LIV,
ANDA INTILL DODEN.

L. Judasbrevet 1:20 Men I, mina dlskade, uppbyggen eder pa eder allraheligaste tro, bedjen i den helige
Ande [G5083 tereo M] (21) och bevaren eder sa i Guds karlek, under det att I vinten pa var Herres, Jesu
Kristi, barmhértighet, till evigt liv.

UPPBYGGEN EDER PA EDER ALLRAHELIGASTE TRO + BEDJEN I DEN HELIGE ANDE — BEVAREN EDER I GUDS KARLEK,
VANTANDE PA VAR HERRES JESU KRISTI BARMHARTIGHET TILL EVIGT LIV.

(Mina personliga tankar — samla soldatens order pa ett stdlle: var nykter; sdtt pa hoppet om frdlsning som hjdalm, vaka,
bdr evangelium utan att blygas, dra dig inte tillbaka, och ta upp korset dagligen. Overvinn genom Jesu blod, han som

kallas Guds Lamm, och dlska honom mer dn livet sjélvt. Loppet loper hela vigen till mallinjen, och mallinjen dr ndst pa
tur)

IV. MALLINJEN — EN EVIG FRALSNING OCH LIVETS KRONA

(Mina personliga tankar — varje lopp har ett slut, och detta slut dr inte en mur utan en krona, en tron och en stor skara.
Frdalsningen borjade vid dorren, sedan vandrade den dag for dag, sedan stred den som en soldat. Nu dr den fullbordad, och
fullbordandet har ett namn i Skriften: "trons mdl, ja, sjdlarnas frdilsning”.)

A. Matteus 24:13 Men den som ar standaktig intill &nden, han skall bliva fralst. [G5056 telos M]

[G5278 hupomeno M]

MEN DEN SOM AR STANDAKTIG INTILL ANDEN — HAN SKALL BLIVA FRALST.

(Mina personliga tankar — detta dr den tredje versen som forts 6ver fran Grunden, och den minsta av de tre. Strong's
sdger att telos (G5056, slut) betyder den punkt som efterstrdvas, mdlet. Petrus anvinder samma ord tvd verser ldngre ner,
och han berdttar for oss vad slutet dr.)

B. Hebreerbrevet 9:27 Och sdsom det d&r ménniskorna forelagt att en gang doé och sedan domas

[G4991 soteria M] (28) sa skall Kristus, sedan han en gang har blivit offrad for att bira mangas synder,
for andra gdngen, utan synd, lata sig ses av dem som bida efter honom, till fralsning. [1] Grundtexten
hariv. 15 f. samma uttryck for testamente och forbund.

KRISTUS BLEV EN GANG OFFRAD FOR ATT BARA MANGAS SYNDER — DEM SOM VANTA PA HONOM SKALL HAN UPPENBARA
SIG FOR ANDRA GANGEN UTAN SYND TILL SALIGHET.

(Mina personliga tankar — forsta gangen Kristus kom, bar han synd. Andra gangen han kommer; for han frilsningen hem
till "dem som vintar pa honom". Slutet av detta lopp dr att en Person uppenbaras, s ordningen dr att vaka, och vdnta,
och hdrda ut.)

C. Forsta Petrushrevet 1:8 Honom alsken I utan att hava sett honom; och fastian I &nnu icke sen honom,
tron I dock p& honom och fréjden eder 6ver honom med outséglig och héarlig gladje [G4991 soteria M]



[G5056 telos ®] (9) di I nu dren pa vag att vinna det som dr malet for eder tro, ndmligen edra sjalars
fralsning.

HONOM SOM I ICKE HAVEN SETT, ALSKEN I + OCH FASTAN I TRON PA HONOM, FROJDEN I EDER MED OUTSAGLIG GLADJE —
OCH FAN SA TRONS ANDAMAL, EDRA SJALARS FRALSNING.

(Mina personliga tankar — se mérket, G5056. Det slut som en mdnniska uthdrdar till i Matteus 24:13 och det slut som en
mdnniska mottager i denna vers dr ett och samma grekiska ord. Hérda ut intill éinden, och dnden som ldggs i dina hdnder
ar era sjdlars frdlsning.)

D. Jakobsbrevet 1:12 Salig 4r den man som ar standaktig i frestelsen; ty ndr han har bestatt sitt prov,
skall han fé livets krona, vilken Gud har lovat at dem som dlska honom. [G4735 stephanos M]

[G5278 hupomeno m]

SALIG AR DEN MAN SOM AR STANDAKTIG I FRESTELSEN — SKALL HAN FA LIVETS KRONA, VILKEN GUD HAR LOVAT AT DEM
SOM ALSKA HONOM.

E. Apostlagdarningarna 20:24 Dock anser jag mitt liv icke vara av ndgot viarde for mig sjalv, om jag blott
far val fullborda mitt lopp och vad som hor till det &mbete jag har mottagit av Herren Jesus: att vittna
om Guds nads evangelium. [G1408 dromos ™] [G5048 teleioo M]

INTET AV DETTA ROR MIG, EJ HELLER AKTAR JAG MITT LIV DYRBART FOR MIG SJALV — FOR ATT JAG MED GLADJE MA
FULLBORDA MITT LOPP + OCH VITTNA OM GUDS NADS EVANGELIUM.

(Mina personliga tankar — ldgg mdrke till hur en fullfoljare talar. Paulus ber att fa fullborda sitt lopp med glddje, inte
bara 6verleva det. Den sista delen av vigen dr fortfarande en predikovdg, att vittna om Guds ndds evangelium dnda till
slutet.)

F. Apostlagiarningarna 20:32 Och nu anbefaller jag eder &t Gud och hans nddesord, & honom som
formar uppbygga eder och giva at eder eder arvedel bland alla som dro helgade. [G2817 kleronomia M]
[G2026 epoikodomeo m]

JAG ANBEFALLER EDER AT GUD OCH AT HANS NADS ORD — SOM KAN UPPBYGGA EDER + GIVA EDER ARVEDEL BLAND ALLA
DEM SOM ARO HELGADE.

G. Hebreerbrevet 5:8 S larde han, fastin han var»Son», lydnad genom sitt lidande;

[G5219 hupakouo ®] [G4991 soteria ®] [G159 aitios ®] (9) och ndr han hade blivit fullkomnad, blev
han, for alla dem som dro honom lydiga, upphovet till evig fralsning

SA LARDE HAN, FASTAN HAN VAR»SON — FOR ALLA DEM SOM ARO HONOM LYDIGA, UPPHOVET TILL EVIG FRALSNING.
(Mina personliga tankar — den vandring du vandrar dr en vandring som redan dr vandrad. Jesus lirde lydnad genom det

han led, och genom att fullborda loppet blev han upphovsman till evig frilsning. Versen namnger vem som tar emot den
fralsningen, "alla dem som dro honom lydiga".)

H. Jesaja 45:17 Men Israel bliver fralst genom HERREN med en evig fralsning; aldrig i evighet skolen I
komma pa skam och varda till blygd. [H8668 teshuwah m] [H3467 yasha m]

MEN ISRAEL BLIVER FRALST GENOM HERREN MED EN EVIG FRALSNING — ALDRIG I EVIGHET SKOLEN I KOMMA PA SKAM
OCH VARDA TILL BLYGD.

I. Jesaja 51:6 Lyften upp edra 6gon till himmelen, skdden ock pa jorden hdrnere: se, himmelen skall
upplosa sig sdsom rok och jorden nétas ut sdsom en klddnad, och dess inbyggare skola do sdsom mygg;
men min fralsning forbliver evinnerligen, och min rattfardighet varder icke om intet.

[H3444 yeshuwah m]

HIMLARNA SKOLA FORSVINNA SASOM ROK + JORDEN SKALL NOTAS UT SASOM EN KLADNAD — MEN MIN FRALSNING
SKALL BESTA EVINNERLIGEN + MIN RATTFARDIGHET SKALL ICKE VARDA OM INTET.

(Mina personliga tankar — se upp, sdger profeten, och se himlarna sjilva forsvinna som rék. Hér dd vad som inte
forsvinner: min fralsning skall vara for evigt. Det som gavs dig vid dérren skall besta ldngre dn himlen ovanfor ditt
huvud.)

J. Uppenbarelseboken 7:9 Sedan fick jag se en stor skara, som ingen kunde rédkna, en skara ur alla
folkslag och stammar och folk och tungomal std infor tronen och infér Lammet; och de voro klddda i
vita, fotsida klader och hade palmer i sina hander. [G4991 soteria ®] (10) Och de ropade med hog rost
och sade:»Fralsningen tillhor var Gud, honom som sitter pa tronen, och Lammet.»



EN STOR SKARA, SOM INGEN KUNDE RAKNA, AV ALLA FOLKSLAG + STOD INFOR TRONEN OCH INFOR LAMMET — ROPADE
MED HOG ROST OCH SADE: FRALSNINGEN TILLHOR VAR GUD.

K. Uppenbarelseboken 7:13 Och en av de aldste tog till orda och sade till mig:»Dessa som &aro kladda i
de vita, fotsida kldderna, vilka dro de, och varifran hava de kommit?» [G4150 pluno ®] (14) Jag svarade
honom:»Min herre, du vet sjilv det.» Da sade han till mig:»Dessa dro de som komma ur den stora
bedrovelsen, och som hava tvagit sina klader och gjort dem vita i Lammets blod.

DETTA AR DE SOM KOMMA UR DEN STORA VEDERMODAN — HAVA TVAGIT SINA KLADER OCH GJORT DEM VITA I LAMMETS
BLOD.

L. Uppenbarelseboken 7:17 Ty Lammet, som star mitt for tronen, skall vara deras herde och leda dem
till livets vattenkallor, och 'Gud skall avtorka alla tarar fran deras 6gon'.»

TY LAMMET, SOM STAR MITT FOR TRONEN — OCH 'GUD SKALL AVTORKA ALLA TARAR FRAN DERAS OGON.

(Mina personliga tankar — vandringens sista scen dr en familj for stor att rikna, fran alla folkslag, stdende infor tronen.
Det enda ord hela skaran ropar tillsammans dr FRALSNING. De hade tvdttat sina drdkter vita i Jesu blod, han som kallas
Guds Lamm, och Guds egen hand torkar bort deras tarar.)

MUN AV TVA

Forsta Petrusbrevet 1:5 I som med Guds makt bliven genom tro bevarade till en frdlsning som ar
beredd for att uppenbaras i den yttersta tiden. [G4991 soteria M]

BEVARADE GENOM GUDS KRAFT, MEDELST TRO — TILL EN FRALSNING SOM AR FARDIG ATT UPPENBARAS I DEN SISTA
TIDEN.

Andra Timoteosbrevet 1:12 Fordenskull lider jag ocksa detta, men jag blyges dock icke darfor. Ty jag
vet pa vem jag trox, och jag ar viss om att han &r maktig att for»den dagen»[1] bevara vad som har blivit
mig betrott. [G5442 phulasso ®]

TY JAG VET PA VEM JAG TROR — OCH JAG AR VISS OM ATT HAN AR MAKTIG ATT FOR»DEN DAGEN»[1] BEVARA VAD SOM
HAR BLIVIT MIG BETROTT.

Judasbrevet 1:24 Men honom som formar bevara eder ifran fall och stélla eder infor sin harlighet
ostraffliga, i frojd [G679 aptaistos M]
KAN BEVARA ER FRAN ATT FALLA + STALLA ER FRAM UTAN FEL INFOR SIN HARLIGHET MED STOR GLADJE.

Andra Korinthierbrevet 13:1 Det &r nu tredje gdngen som jag skall komma till eder;»efter tva eller tre
vittnens utsago skall var sak avgoras». [G3144 martus M]

EFTER TVA ELLER TRE VITTNENS UTSAGO SKALL VAR SAK AVGORAS.

(Mina personliga tankar — tre vittnen stdr lings denna vdg, och var och en sdger samma ord: bevarad. Petrus sdger

bevarad genom Guds kraft, Paulus sdger bevarad till den dagen, och Judas sdger bevarad fran att falla. Genom tvd eller tre
vittnens mun dr saken faststdlld: den Gud som befaller dig att uthdrda bevarar dig ocksd@ medan du uthdrdar.)

SKUGGAN OCH UPPFYLLELSEN

(Mina personliga tankar — en skugga pd marken har en verklig form, men formen ensam kan inte tala om for dig vad som
kastar den forrdn ljuset visar dig sjdlva tinget. Gamla testamentets bilder dr verkliga skuggor kastade av en verklig kropp,
och kroppen dr Kristi, fastdn en skugga inte dr sakens rdtta avbild (Kolosserbrevet 2:17, Hebreerbrevet 10:1). Ddrfor
bygger vi aldrig en ldra pd enbart en skugga, och vi kallar bara ndgot en skugga ndr Nya testamentets ljus har visat 0ss
kroppen som kastade den.)

Shadow Andra Moseboken 14:30 Sa fralste HERREN pa den dagen Israel fran egyptiernas hand, och
Israel sdg egyptierna ligga déda pa havsstranden. [H3467 yasha m]
SA FRALSTE HERREN PA DEN DAGEN ISRAEL FRAN EGYPTIERNAS HAND.

Shadow Andra Moseboken 15:2 HERREN édr min starkhet och min lovsang, Och han blev mig till
fralsning. Han dr min Gud, jag vill &ra honom, min faders Gud, jag vill upphdéja honom.

[H3444 yeshuwah m]

HERREN AR MIN STARKHET OCH MIN LOVSANG + OCH HAN BLEV MIG TILL FRALSNING.



Fulfillment Forsta Korinthierbrevet 10:1 Ty jag vill sdga eder detta, mina brdoder: Vara fader voro alla
under molnskyn och gingo alla genom havet; [G907 baptizo ®] (2) alla blevo de i molnskyn och i havet
dopta till Moses;

ALLA VARA FADER VORO UNDER MOLNET, OCH ALLA GINGO GENOM HAVET — OCH BLEVO ALLA DOPTA TILL MOSE I
MOLNET OCH I HAVET.

Fulfillment Forsta Korinthierbrevet 10:11 Men detta vederfors dem for att tjdna till en varnagel, och
det blev upptecknat till lairdom for oss, som hava tidernas dnde inpéa oss. [G3559 nouthesia M]

ALLT DETTA VEDERFOR DEM FOREBILDLIGT — OCH BLEV SKRIVET TILL VARNING FOR 0SS.

(Mina personliga tankar — Israel gick ut ur Egypten under pdskalammets blod, gick sedan igenom havets vatten, sjong
ddrefter: "han har blivit min frdlsning”, och vandrade sedan mot det utlovade landet med bréd fran himlen for varje dag.

Den vigen bdr samma form som dorren, vandringen, loppet och mdllinjen i denna studie, och Paulus sdger att dessa ting
skrevs till var formaning (1 Korinthierbrevet 10:11). Ljuset har lyst 6ver kroppen.)

STANGNING

Titusbhrevet 2:11 Ty Guds nadd har uppenbarats till fralsning for alla ménniskor; [G4992 soterios M]
[G5485 charis M®] (12) den fostrar oss till att avsdga oss all ogudaktighet och alla véarldsliga begéarelser,
och till att leva tuktigt och rattfardigt och gudfruktigt i den tidsdlder som nu ar (13) medan vi vanta pa
vart saliga hopps fullbordan och pé den store Gudens och var Frélsares, Kristi Jesu, hérlighets
uppenbarelse --

GUDS NAD, SOM GER FRALSNING, HAR UPPENBARATS FOR ALLA MANNISKOR — I FORVANTAN PA DET VALSIGNADE
HOPPET OCH DEN STORE GUDENS OCH VAR FRALSARES JESU KRISTI HARLIGA UPPENBARELSE.

Andra Timoteosbrevet 4:18 Ja, Herren skall ridda mig fran alla ondskans tilltag och fralsa mig till sitt
himmelska rike. Honom tillhor dran i evigheternas evigheter. Amen. [G4982 sozo M]

HERREN SKALL FRALSA MIG FRAN ALLT ONT VERK — OCH FRALSA MIG TILL SITT HIMMELSKA RIKE.

(Mina personliga tankar — vandringen gar fran det nyfodda ropet "Abba, Fader", genom den dagliga vandringen, genom
soldatens lopp, till livets krona vid mallinjen. Se mdrket, G4982, for ordet bevara i detta sista lofte dr sozo, samma ord

som for frdls (2 Timoteusbrevet 4:18). Herren som frilste dig vid dorren skall frilsa dig hela vigen in i sitt himmelska rike,
sa vandra vidare, och fullborda loppet.)

OVNINGSFRAGOR

1. 1 Petrus 2:2 — Sdsom nyfodda barn, langten efter fornuftig oforfalskad mjolk, for att I genom
den mén vixa till:

a) vaxa i nad

b) véxa darigenom

¢) vandra i Jjuset

2. Matteus 24:13 — Men den som ar standaktig intill &nden, han skall bliva:
a) bevarade genom Guds kraft
b) befriad
c) fralst

w

. Filipperbrevet 2:12 — arbeta pa eder egen fralsning med:
a) outsaglig gladje
b) fruktan och bévan
¢) tro och karlek

4.1 Tessalonikerbrevet 5:8 — Men lat oss, som dro dagens barn, vara nyktra, ikladda trons och
karlekens pansar, och som hjalm,

a) hoppet om fralsning

b) fralsning redo att uppenbaras



¢) Jjusets vapenrustning

Men vi hora icke till dem som draga sig undan, sig sjalva till fordarv, utan till dem som tro, till
a) era sjalars fralsning
b) slutet pa er tro
c) sjalens fralsning

6. Jesaja 51:6 — ty himlarna skola forsvinna sasom rok, och jorden skall notas ut sisom en
kladnad, och de som bo dirpa skola do pa samma satt: men min frialsning skall vara:

a) for evigt och alltid

b) vérld utan dnde

c) for evigt

7.1 Petrusbrevet 1:9 — Undfaende dnden av eder tro, ndmligen:
a) livets krona
b) era sjalars fralsning
c) sjalens fralsning

SVARSNYCKEL: 1-b-2-c-3-b-4-a-5-c-6-c-7-b

HUR DENNA STUDIE FORGRENAR SIG

— HUR SKUGGAN FOR FRAM LJUS: ISRAEL GICK UT GENOM BLOD OCH GENOM HAVET, OCH PAULUS SAGER ATT FADERNA
"ALLA BLEVO DOPTA TILL MOSES I SKYN OCH I HAVET" (1 KORINTHIERBREVET 10:1-2). VAGEN UT UR TRALDOMEN AR
SKUGGAN AV VAGEN TILL FRALSNING, REDO FOR SIN EGEN STUDIE.

— HUR DET NYA FORBUNDET UTLAGGER DET: VID HAVET VAR BEFALLNINGEN: "STAN STILLA, OCH SEN HERRENS
FRALSNING" (2 MOSEBOK 14:13). I EVANGELIET GAR NU SAMMA FRALSNING UT TILL HELA VARLDEN: "DET AR EN GUDS
KRAFT TILL FRALSNING FOR VAR OCH EN SOM TROR" (ROMARBREVET 1:16).

— SA ORDENS INNEBORD SPELAR ROLL: SLUTET I MATTEUS 24:13 OCH ANDEN I 1 PETRUSBREVET 1:9 AR ETT OCH SAMMA
GREKISKA ORD (G5056 TELOS). DET SLUT MAN HALLER UT TILL AR TRONS MAL, SJALENS FRALSNING.

— HUR DET NAR IN I EVIGHETEN: HIMLARNA SKOLA FORSVINNA SOM EN ROK, "MEN MIN FRALSNING SKALL BESTA
EVINNERLIGEN" (JESAJA 51:6), OCH ISRAEL SKALL BLI FRALST "MED EN EVIG FRALSNING" (JESAJA 45:17).

— SIDOSPAR: DEN STORA SKARAN I VITA KLADER (UPPENBARELSEBOKEN 7:9) OPPNAR IN MOT LAMMETS
BROLLOPSMALTID, DAR DET FINA LINNET AR "DE HELIGAS RATTFARDIGHET" (UPPENBARELSEBOKEN 19:8).

— MOJLIG UPPENBARELSE: SANGEN VID HAVET SAGER "HAN AR BLIVIT MIN FRALSNING", OCH FRALSNING DAR AR
YESHUWAH (H3444) (EXODUS 15:2). NAMNET JESUS KOMMER FRAN DET HEBREISKA NAMNET YEHOSHUA (H3091), HERREN
AR FRALSNING. OCH ANGELN SADE: "OCH DU SKALL GIVA HONOM NAMNET JESUS, TY HAN SKALL FRALSA SITT FOLK
IFRAN DERAS SYNDER" (MATTEUS 1:21). FRALSARENS NAMN AR DE FRALSADES SANG.

GREKISKA NYCKELORD

“fralst” — G4982 sozo — att fralsa; att befria; att beskydda; att gora hel
"men den som dr stdndaktig intill dinden, han skall bliva fralst"”

“fralsning” — G4991 soteria — raddning; trygghet; befrielse
undfdende eder tros mdl, ja edra sjdlars fralsning
“frialsare” — G4990 soter — en befriare; en frialsare
vdr Herre och Frilsare Jesus Kristus
“fodd pa nytt” — G313 anagennao — att foda pa nytt; att fodas pd nytt
fodd pa nytt, icke av forgdanglig sdd, utan av oférgdinglig
“vaxa” — G837 auxano — att vixa; att oka
"dstunden den oforfalskade ordets mjolk, pa det att I mdan vixa upp ddrigenom”

“fortsatte standaktigt” — G4342 proskartereo — att fortsitta i; att bida; att oavlatligen dgna sig at
de fyra ting som den forsta forsamlingen troget héll fast vid dagligen



“utarbeta” — G2716 katergazomai — att arbeta fullt ut; att fullgora; att utfora
utarbeta er egen frilsning med fruktan och bavan

“vaksam” — G1127 gregoreo — att hélla sig vaken; att vaka
var nykter, var vaksam, ty din motstdndare gar omkring

“dra sig tillbaka” — G5288 hupostello — att krympa; att dra sig tillbaka
"vi hor icke till dem som draga sig undan, sig sjdlva till forddrv"

“fralsande” — G4047 peripoiesis — ett bevarande; ett erhdllande; en forviarvad egendom
av dem som tro, till sjdlens frdlsning

“uthdrda” — G5278 hupomeno — att uthdrda under; att std uppratt; att fordra
"salig dr den man som uthdrdar frestelse"

“slut” — G5056 telos — slutet; malet man siktar mot; malet
"hdrda ut intill dnden", och undfa dnden av eder tro

“krona” — G4735 stephanos — en krona; segerkransen
han skall undfa livets krona

“fullborda” — G5048 teleioo — att fullborda; att avsluta; att fullkomna
for att jag med glddje ma fullborda mitt lopp

“kurs” — G1408 dromos — ett lopp; en bana
loppet som Paulus fullbordade med glidje

“apphovsman” — G159 aitios — orsaken; upphovsmannen
"upphovet till evig frilsning for alla dem som dro honom lydiga”

“behalla” — G5432 phroureo — att bevaka; att vaka over; att hdlla som med en garnison
"bevarade genom Guds kraft, genom tro, till frilsning”

“overvann” — G3528 nikao — att erdvra; att overvinna; att vinna seger
de 6vervunno honom i kraft av Lammets blod

(Mina personliga tankar — mdrk hur ordet dr uppbyggt. Strong's sdger att soteria (G4991, frdlsning) kommer fran soter
(G4990, fralsare), och soter kommer fran sozo (G4982, att frilsa). Frdlsningen hdnger pd en Frdlsare, och hela ordet dr en
Person som handlar.)

HEBREISKA NYCKELORD

“fralsning” — H3444 yeshuwah — ndgot fralst; befrielse; fralsning
Herren dr vorden min frdlsning
“fralst” — H3467 yasha — att fradlsa; att befria; att vara i sakerhet
sd frdlste Herren Israel den dagen
“fralsning” — H8668 teshuwah — befrielse; raddning; fralsning
frilst i Herren med en evig frilsning
“sta stilla” — H3320 yatsab — att stélla sig; att std stilla; att framstélla sig sjalv
stdn stilla, och sen Herrens frdilsning
“begrunda” — H1897 hagah — att knota; att tala 1agt; att begrunda
"och om hans lag tinker han bdde dag och natt”

“bar” — H5375 nasa — att lyfta; att bara; att bara upp
buren ifran moderlivet, ja, dnda till dlderdomen

“befria” — H4422 malat — att fly; att befria; att fralsa
Jag skall bira, och jag skall befria eder

“Josua” — H3091 Yehowshuwa — Herren &r frélsning; Jehova-fralste
det hebreiska namn som Jesu namn kommer ifrdn



(Mina personliga tankar — yeshuwah (H3444, frdlsning) dr ordet Israel sjong vid havet. Jesu namn kommer frdn det
hebreiska namnet Yehoshua (H3091), som betyder Herren iir frilsning. Angeln forenade namnet och betydelsen i en enda
mening: "och du skall giva honom namnet Jesus, ty han skall frilsa sitt folk frdn deras synder" (Matteus 1:21).)
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